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A kep pillanata

MIKLOSOVITS LASZLO ARANY-ILLUSZTRACIOIROL

Lem felhiborodottan reklamalt, mert ,nem ismerte fel” regényének szovegét Tar-
kovszkij Solaris cimi filmjében.

Irodalmi és képi nyelv viszonyit elsGsorban az az immir sokszizados igyekezet
jellemzi, hogy a mivészek folyamatosan ,meg akartik tisztitani” a mivészetet az iro-
dalomtél. Egyes nézetek szerint az impresszionizmusnak sikeriilt a legpikturilisabb
képeket felmutatnia, benyomisok megragadisira torekedvén, teljességgel sikeriilt szim-
Gzniiik a torténetet, magukat a szavakat. A viszony sajitos esete az illusztrilis, hiszen
a képzémiivész alapillisa gyskeresen médosul, és egyedi esetenként viltozdan, a sze-
mélyes alkotéi magatartis oldja fel a fenti ellentmondist. Alkotéi szemléletek illnak
egymassal szemben, 6sszhangjuk megléte vagy hiinya alalpvcto'cn hatirozza meg a maj-
dani mualkotast: ismerjiik az ir6 Lem és a filmrendezd Tarkovszkij vitdjit. A vers-
illusztrilis nyilvin régebbi hagyominyra tekint vissza, és ha konkrétan Arany Jinos
koltészetéhez kell kapcsolédnunk, akkor tovibbi versillusztrilasi hagyomanyokkal
kell szimolnunk. Keresztury Dezs6 igy foglalja 6ssze azokat: ,Miutin Greguss Agost
megalkotta az »Arany balladdi«-nak nevezett csoportozatot, »a ballada Shakespeare-
jének« halhatatlan mdvét: ezt adtdk ki talin ltg?mkmbban a kiad6k, ezeket a konyve-
ket illusztraltik legszivesebben. Kialakult igy - fOként az igen hatdsos és igen népszer(i
Zichy-illusztriciok nyoman - egyfajta szinhazias, drimailag jelenetezett, romantikusan
realista illusztrilisi hagyomany, amelyben igen fontos szerep jutott a balladis fesziilt-
ségnek, félhomilynak, az alakok, helyzetek életképszerii elrendezésének. Az elGadis-
méd persze viltozott az illusztritorok izlése, tehetsége szerint, de mindig megdrzétt
valamilyen valésigidéz6 alapszinezetet. Fékeént a jelmezek cserélddrek, aszerint, amint
a néprél és a torténelemrdl kialakult szemléletméd viltozott. fgy lett példiul a farkas-
kaland pérsuhanc-Herkules Toldijabél a szizadforduld magyar férfieszményét megtes-
tesité dalia. Arany lirdjat csak lassan kezdiék megkozeliteni az illusztratorok: elébb
meg kellett haladniok az életképszerii hangulatidézéseket, til kellett 1épnisk a valésig
égi masat lefényképezni vigyé célokon.”

Miklosovits Laszlé Arany-illusztricidi esetében szakit a fenti hagyomannyal, nem
a versben szavakkal leirt jelenetet rajzol meg sziveghilien, nem ,teszi it egy az egyben”
képi nyelvre az eseményt, hanem kész alkotisinak viliga, 6sszhatisa egyedi médon 4j-
rateremtve kozvetiti a koltd érzelmeit é gondolatait. Lasd Szab6 Lérinc Shakespeare-
forditisait: olykor nincs egyetlen kdzds sz6 sem az eredeti és a forditott versszovegben,
a szonett mégis igazin Shakespeare-¢, és ne feledjiik, jobbat az6ta sem tett le az asztalra
senki. A magyarorszigi grafikus modszerre Fellinit idézi, irodalmi mivek képi nyelvre
atiiltetésével kapcsolatban ugyanis & tette fel a kérdést: mit vesziink it az irodalombol?
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Helyzeteket - valaszolt. A tobbi a teljesen 6nall6 képi nyelv torvényeitd] fiigg. ,Iluszt-
racio” - Miklosovits Laszl6 grafikai a sz elsodleges értelmében illusztriciok, ugyan-
akkor amennyivel tdllépnek a hagyominyos ertefmezes hatirain, mir nem azok. Ez
a sziikséges folosleg érdekel benniinket elsésorban, ez ragadja meg a befogadé figyel-
mét. Grafikai eszkdztira a hagyominyos - a vonal, a folt -, de nem hagyomanyos érte-
lemben haszndlja azt. A grafikus igy mar nem is annyira ,illusztritor” a sz6 elsGdleges
értelmében, az feltételez egy bizonyos fajta és bizonyos foki széveghiliséget, automatiz-
must, urambocsé' felszinességet. Rajzai 6nillé6 milalkotasok.

Csalddi kér, A walesi bardok, V. Liszld, Agnes asszony, Gilinder, Az 6rokség, Métyds
anyja, Tetemrehivds, A filemiile, Voros Rébék, Szonds két aprdja, Hidavatds, Oszikék, Ren-
dukdemd kompoz:aok melyck szemléletiikben 6tvozik a nép-nemzeti hagyomany‘t,
a nepn és torténelmi életképek hagyomanyait, a képek itfedésében pedig a 19. és 20.
szazadvégi muveszetszemleletet AIkoto;uk tallép és teret nyit azon a hataron, ahol
Arany versvilaga még felismerhetd, a tirgyi kellékrend, a nélkiilézhetetlen anyagi alap,
s6t olykor csupin apropé a mi erBterének luépl'téséhez Itt van, persze, Arany, a lm-
kus, az epikus, a borongd, megragadhaté rezignacidja, noszt:]glﬂla: népi humora és ész-
jarasa, anekdotazd hangneme, komikum, dramaisag, tragikum - és persze irénia arad
a képekbdl. A grafikus riérzett, mire is kell alapoznia e koltészet esetében: az életmi-
ben fokozatosan felers6d6 latomasos jellegre. A grafikik mégsem sziirrealistak, hiszen
elészér is nem az az automatizmus az alapjuk, amelyet Breton meghatirozott. Adot-
tak, konkrétak, eldzetesen meghatarozottak a 16rténés tér- és iddbeli keretei, a szemé-
lyek, a tirgyi kellékek, a litviny nem ,valésig folotti” vilig, nagyon is konkrét - bir
nem realista. A miivész a rész és egész viszonyat bontja meg, egyik f5 eszkoze a meto-
nimia, ezzel a se]tetés képviliga kapcsolodik a versekéhez. Nem kevésre villalkozik:
egy egész torténetet mond el egyetlen pillanatban. Ugy konkretizilja a képek gondolati
terét, hogy halmozza a perspektivikat, ezzel megbontja az idé linearitasat: a kép pilla-
nata szintetikus id8. Az a pillanat, amelyben az idSsikok egymasravetitésével az egész
eseménysor dsszefut, igy kotédik a mGhoz, a kéltd vilagahoz, a milthoz, és sajat kézon-
ségéhez, jelenéhez. Osszekoti a milt szizadi kolté mihelyét - a kortars grafikuséval.

A vonalak - a mégéttes, a tulajdonképpen atvett gondolatok ertere a vonalveze-
tésben konkretizilédik. Mar-mar a gesztusok erejével futnak, spontaneitisuk, kénnyed-
ségiik tovibb hangstlyozza a kép pillanatszerﬁségct. A finom, kiérlelt, jol komponalt
vonalrajz ugyanakkor kiegészitve, ellentétbe allitva a t6mott, fekete foltokkal, nem-
csak felidézi a versekbdl ismert lirit és drdmaisigot, hanem mar ,helyzeti energlaval
bir. Eletesen sponténul tirul elénk Arany modernsége, s6t posztmodernsege, de inkabb
a létezés altala megragadott tragikuma. Koltészetének atélésében és ,illusztrilisiban”
ilyen mélyre szallt ala és ilyen magasra emelkedett a grafikus. Az élet azon hataraig, ahol
az egyszerre magyar és univerzilis, ahol az anyagi hordozék okan még adott a partiku-
laritas, és ahol mar az egyetemes emberi érzelmek vilagaban jirunk. Ne Arany univerza-
litasat keressiik a képekben, azt a versekben kell atélniink. A grafikus munkajac éljiik,
azt a viligot, amelyet megteremtett az atvett helyzet alapjan.





